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129. __Fﬂ'&tﬂzu dem hin: mial%ar?ﬁaa’ﬁtm Wﬁﬁ'
Hit, 1,479. — 2) von daher, von da aus; an der Stelle, dort: d HT
:rh{ RV.$,37,11. 40,9. 8,30,12. AV.4,10,1. 3,4,2. 4,10,6. 18 78
Tt Eﬁﬁaﬁtﬁﬁq—mmmawvss,o aﬁmmm%maa—
AT 10,1,20. FAT STIIRIUAT: Stv. 5,78 THT1 & T
&Y a: T Vio. 278, T G TR IS ATHT-
mﬂAan223 8,10. TEIE!EIT Fﬂ{?ﬁ'?ﬁ"’?{ ’Tagﬂﬂ eaan:
MBu. 1, 1126. Tel: Eﬁﬁf??{a HE[ ad: EFGR:F{F[T §q: 7518.6,1388.8,
4434, dakin: T; ST AT I Briumay. 1,20. qan mﬁ'{m e
Fﬂl'l?ﬂ — I R. 4,44,34. mmﬂgﬂmmraz‘mu 7
188, TAT a1 —
her, dahin, dort: HFIT q?ﬂ' - H'{Tﬂ a9 m m | gFdd 3TT1-
Q—qmmm \| Buic.P. 7,15,33. 9,18,31. 7mumq-{
BT STUANT FaEaa: ATHEETHETIAT Gix. 23. FATEC: von e
wund von dort, hier und da, hierhin wnd dorthin, ven allen Seiten, al-
lerwirts, iiberallhin: TR TEETTTA A=A mg{rm. MBhn.
5. 7114, RQT Wm“ﬁ'ﬁﬂ R.1,33,18. 'l?lTE:'T{'a
'amnmrmmﬂma' IRZWTIWH: 18. 3,62,37.
Buie. P. 3,17.10. !TF'I'TT:T q HTI_EITT—[ >TTE|'H]T=I adsdd: Inoa. 1,26,
b1l mm F[F{F{F{‘ MBa. 13,31, m: von hier und
von da: mmﬂgﬁ{ﬂ?aﬂ R. 6,96,2. 1,31,17. hier

und dort 3,61,16. Hit, 20,13. 22,2, hierhin und dorthin, hin und her

qqeAq: woher —, wohin —, wo ¢mmner — von dort-

Daave. 8,25. N. 10,4.13,40. qAEAd: von wo es auch sei, wo immer:
SR P T SRR AT AR EAR: Pakiar.1,6. RTCRACITEL TS
'Faa'l SEﬁm?-?lF{: M.10,112. — 3) darauf, in Folge dessen, dann
{W‘F{ und H'F{ﬂ"a'r H. an. und Vigva im CKDr.) Car. Ba. 5,1,4,1.
M. 1,6. 3,253. N.1,18. 4,21. Hir. 10, 1. 10. Racu. 2, 30. Vv, 93. 183.
Jd: oder dd: '[HT{ was (geschah) dann? (dieses ist das el m
. JATAd: dass. Hir. 81,2, TIEFI del: M.
2,60. Cik. 189 (v. 1. T — &) ) 5T — & Gar. Bi. 44.4,9,1. P.
3,4.24,Sch. q’ﬁ\i — qdq: — dd: — #A: m\mﬁu. 241,25, Haufig
miissig. indem die Folge schon auf andere Weise (namentlich durch
einen vorangehenden absol.) angedeutet ist: WH d ﬂ’F’E{E{ qad:
Tafs TToeaie M. 2,08, 3,251. 7,59 12, 1. N. 2,0. 14 4,28.7,0 RA,
2,29. 8,24. Vio. 221.324. FATH F ‘TTU tr.uﬂ TRTeaTaTa: M.
11,90. m H’;I ﬂ'lTr’TTa' H'H'T a'm R. 1,32,20. in Verbind.
mit §ZT: FAEA FEFA AL q%—mrrm Susp. 4,20. N.1,19.2,
2. 8,24, 17,84, Dag.2,16. Vin. 328. mit ZdJ R. 1,63,9. Vo, 176, i
qgnam 3,116. 117, Hm.4,16 R. 6,1,5.16,19.96,15. PankaT. 21,25,
Hir. 17 20, v.1. O7H — a1 - gv-ﬁ‘:{ Aman. 66. TTET: ;prra von
dann an M. 9,68. N. 2,1. Pankar. 3,12, Hir. 28,15, Auas. 68. dd Qﬂ'
T Gar. Bu. 4,4,1,15. S8 I Gix. 30,8, FIR: AT sogleich dar-
auf Katais. 4,76, 8,75, HIIIT{ 12,164, e q‘{qdamach nachher,
spiter: ATFAZTETA &1 9 90 Aa: qt ‘r‘q—rra'.aﬁ MBa. 314741, 1,
7414. Raca, 3,39, In Correl. mit Tg: as ‘EIT LTN:IT'T aq ol
rmq:t RV.10.83,5. AY. 12,4,7. 8.9, mit T Car. Br. 1.1,4,16. mit
ﬂq’ll\ 20,27. R. 1,60,11. n)ll.W Kaixo. Up. 6,16, 1. 2. Buse. 14,4. N,
5,17, Hamiv. 6827, Pat.za P. 6,4, 159, Buanry. 1.80. Raca. 3,65, Cix.3,

H. an. Vigva) Gik. 72,4, V. 1

1. Theil.

7, V.l CUK. 43,2. Dninras. 77, 14. P. 3,3, 140, Sch. mit \.'-l\'i Tarr.Ur.2,
6. Gig. 71,13, v. 1. mit zu ergénzender Conditionalpartikel: HYTHT: ﬁﬂ-
¥ TERTRTAS ATedd: fm\l}mnrg. 3,68. — 4) daher, darum, deshalb
AK.3,5,3. H.1837. H.an. AV.9,2,19. $,113,1.42,4,34. MBu.12,13626.
Hir.26,22. 19,2, v.1 H.11. §AT sgﬁqﬁ'ﬁr sTen aesitan 7 AT R
6,104,31, — H. an. und Vigva geben dem Worte noch die Bedeutung
yon HT]:? (1) -

Ff?{FFJ (von ﬂ'ﬂ?Qadj. von dorther kommend, — riihrend P. 4,2,105,(
Vartt. 1.

a?nq% (1. A + HE) m. Grossvater AV. 5,24,17. 18,4,76. Kavg.
88. Pir. Grua. 1,5, Buie, P. §,9,40. — vgl. gqqvS.

1. F[Tﬂ' (von 1. &) pl. soviele Vor.7,94. nom. und ace. flexionslos, d-
TerPre, Afenaw, AAtATY, ATy 3,36 P1,1,28.25. afa dar
AV.12,3,2.

2, HTFI von 1. a:{) f. B. 6,4,37, Sch. 1) Reike, Schaar, dichte Masse
H.1423, Taged TEROET er(r'ﬂfm?ﬁwmm U Cix. 39, T
m. Crg. 4,54, Vgl FFTFFITH. — 2) Opferhandlung, Cerimonie:
SATEI AR Chvwu, G, 6,1,4. — Vel. JTeT.

F{TA?TE[ (von 1. a’fﬂ') adj. f. gder soviclte, in Correl. mit qﬁa Gar.
Bx. 4,8,1,5.

_F{fﬂ'ESIT (wie eben) adv. sovielfach AV.12,3,2.

F{ﬂT'{ vonu FII y adj. P.3,2,171, Sch. erkaltend, fordernd; tiberwin-
dend : TEIT STEFY: TR ATE T ST e Ty QT RV- 6,08,
7.4,30,2. Agni4,143,3. Tndra6,22,2. 24,2. TZT Car. B 1,8,1,22.
Civsu Cr. 1,14,1.

FF!I"\Q' s. Fﬂﬂ;ﬁl’

oS

HFIDTQ‘?[\(H’HH\+ Ha'?Q m. der Herr von dorther, der Herr duP. 5,
3,14, Sch, H. 336, Randgl. — Vgl. TR,

tleshy (ﬂ'@; —+1.50Q) adj. . T eine bestimmte Arbeit thuend, bestimmte
Dienste leistend P, 3,2,21. — Vgl ﬂ"i‘r—ﬂiﬂ'

H'F;ﬁﬁa] (ﬂi—f—iﬁ")’ n. die den gegebenen Verhdltni. entspre-
chende Handlungsweise: src[z@aﬁai lﬂ'l'g.?ﬂ' Riéa-Tak. 6,269. —
Vil FRAe.

TCRTET (A + FHle) 1) m. der betreffende Zeitpunkt, die in Rede ste-
hende Zeit,= 71T AK.2,84,29. H.162. li‘\’n Cud 4,15, Vanin, Lacuvs.
2,11.0g8. gch‘qquiaq'« DiFTEqcRT T ([@Terc; Bau. 2, 48, Feehl-

m su der Zeit, zu einer bestimmten Zeit ebend. Goou. 3,3,22. Pir.

Grus. 2,11. sofort, unverziiglich, sogleich PANKAT, 192,6, KaTnis. 2,83,
Vip. 11. 103. 108. 149, 194. 242. 304. FCRTA jene Zeit im Gegens. zu
WFEHTEPT diese Zeit Vepintas. (Allah.) No.97. — 2) adj. zu derselben Zeit

—, sogleich vor sich gehend Kita. Gn.1,2,22. 254,1. — Vgl HTW

JEHTALT @RI + ) adj. Geistesgey ¢ habend H. 344,

TCHRTATAT (@ © + W) n. ein best. kiinstlich subereitetes Salz
MoLEsw. —'Ia"am Nigu. Pr, Ainsuie 2,41,

qTesha (ﬂ?{ + TERUT) adj. bestimmte Arbeiten thuend, bestimnde
Dienste leistend, = EFFT:FI'{' AK.3,1,19.

dead (ET{+ W) m. 1) derselbe Augenblick H. 1832, ﬂFaﬂTq\adv.
in demselben Augenblick, so eben, sofort, sogleich PankAT. 69,20, Ract.
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